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NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — CZERWIEC 2012 R.

Niniejszy dokument sktada si¢ z nastgpujacych czesci:

— ZALACZNIK I zawierajacy wykaz aktow przyjetych przez Rade w czerweu 2012 roku'?.

—  ZALACZNIK II zawierajacy dalsze szczegoly dotyczace przyjecia tych aktow. CZESC
I zawiera informacje na temat przyjecia aktow ustawodawczych, takie jak: data przyjecia,
odpowiednie posiedzenie Rady, numer przyjetego dokumentu oraz — w stosownych
przypadkach — obowiazujace zasady glosowania, wyniki glosowania, objasnienia gtosowania
oraz o$wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady. CZESC II zawiera
informacje na temat przyjecia pozostatych aktéw, ktore to informacje Rada postanowita

poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Z wyjatkiem niektérych aktow o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organ6w ustanowionych na mocy umow mig¢dzynarodowych,
szczegdtowe decyzje budzetowe, itp.

W przypadku aktéw ustawodawczych przyjetych w drodze zwyklej procedury ustawodawczej
moga wystapi¢ réznice migdzy data posiedzenia Rady, na ktéorym dany akt ustawodawczy
zostal przyjety, a faktyczna data samego aktu, poniewaz akty ustawodawcze przyjmowane

w drodze zwyktej procedury ustawodawczej sa uznawane za przyjgte dopiero wtedy, gdy
zostana podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak i przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obu instytucji.
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Niniejszy dokument jest dostgpny roéwniez w internecie pod adresem:

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-

council-acts?lang=pl

Dokumenty wymienione w wykazie sa rowniez dostgpne w publicznym rejestrze dokumentow

Rady pod adresem: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register?lang=pl

Nalezy zauwazy¢, ze wylacznie protokoty dotyczace ostatecznego przyjgcia aktow
ustawodawczych sa autentyczne. Sa one dostgpne pod adresem internetowym:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=pl
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ZALACZNIK 1

WYKAZ AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE
W CZERWCU 2012 R.

3171. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (TRANSPORTU, TELEKOMUNIKACJA
i ENERGIA), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniach 7 i 8 czerwca 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie udziatu Unii Europejskiej w Swiatowym Zwiazku Pocztowym
(UPU)
9341/12

2012/353/UE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. dotyczaca podpisania w imieniu Unii
Europejskiej Umowy migdzy Unia Europejska a Republika Motdowy w sprawie zmiany Umowy
mig¢dzy Wspolnota Europejska a Republika Motdowy o utatwieniach w wydawaniu wiz

Dz.U.L 174 z4.7.2012, s. 4-4.

Decyzja Rady zatwierdzajaca zawarcie przez Komisj¢ Umowy mig¢dzy

Europejska Wspolnota Energii Atomowej (Euratom) a rzadem Republiki Potudniowej Afryki o
wspotpracy na rzecz pokojowego wykorzystania energii jadrowe;j

9729/12 + COR 1

3172. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI i SPRAWY
WEWNETRZNE), ktére odbylo si¢ w Luksemburgu w dniach 7 i 8 czerwca 2012 r.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Tekst majacy znaczenie dla EOG.
Dz.U.L 197 224.7.2012, s. 38-71.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 650/2012 z dnia 4 lipca 2012 r.

w sprawie jurysdykcji, prawa wlasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen, przyjmowania

1 wykonywania dokumentéw urzegdowych dotyczacych dziedziczenia oraz w sprawie ustanowienia
europejskiego poswiadczenia spadkowego

Dz.U. L 201 z27.7.2012, s. 107-134.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 530/2012 z dnia 13 czerwca 2012 r.
W sprawie przyspieszonego wprowadzania konstrukcji podwojnokadtubowej lub rownowaznego
rozwiazania konstrukcyjnego w odniesieniu do zbiornikowcdéw pojedynczokadtubowych
Dz.U.L 172 2 30.6.2012, s. 3-9.

2012/299/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. w sprawie uruchomienia w Estonii
zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych DNA
Dz.U.L 151z 12.6.2012, s. 31-31.
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Konkluzje Rady w sprawie dalszego usprawniania skutecznej transgranicznej wymiany informacji
na temat egzekwowania prawa
10333/12

Konkluzje Rady w sprawie dziesiatego sprawozdania rocznego Eurojustu
10360/12

Konkluzje Rady w sprawie ustanowienia Europejskiego Centrum ds. Walki z Cyberprzestgpczoscia
10603/12

Konkluzje Rady w sprawie nowej strategii antynarkotykowej UE
10231/12 REV 1

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia Europejska w ramach Rady Ministréw
AKP-UE w odniesieniu do statusu Republiki Sudanu Potudniowego wzglegdem Umowy

o partnerstwie migdzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaiboéw i Pacyfiku, z jednej strony,

a Wspdlnota Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony

10389/12

2012/311/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢
przyjete przez Unig Europejska w ramach Komitetu ds. Pomocy Zywnosciowej w odniesieniu do
przedtuzenia Konwencji o pomocy zywnosciowej z 1999 r.

Dz.U.L 158 219.6.2012, s. 1-1.

2012/305/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. w sprawie podpisania Umowy migdzy Unia
Europejska a Republika Islandii oraz Krolestwem Norwegii dotyczacej stosowania niektorych
przepisow Konwencji z dnia 29 maja 2000 r. o pomocy prawnej w sprawach karnych pomigdzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej 1 Protokotu z 2001 r. do konwencji

Dz.U.L 153z 14.6.2012, s. 1-2.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia

Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28 Porozumienia
migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada
1 Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej 1 nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2011/020 ES/Comunidad Valenciana Footwear, z Hiszpanii)

Whniosek nr DEC10/2012 w sprawie przesunigcia Srodkéw w ramach sekcji 111 — Komisja —
budzetu ogdlnego na rok 2012

9918/12

2012/297/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. dotyczaca stanowiska, jakie Unia Europejska
ma zaja¢ we Wspdlnym Komitecie EOG w odniesieniu do zmiany zalacznika XXI (Statystyka) do
Porozumienia EOG

Dz.U.L 151z 12.6.2012, s. 1-2.

2012/425/UE: Decyzja Rady z dnia 10 lipca 2012 r. dotyczaca stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia
Europejska we Wspolnym Komitecie EOG w odniesieniu do zmiany Protokotu 31 do Porozumienia
EOG w sprawie wspolpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami

Dz.U.L 198 2 25.7.2012, s. 1-3.
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2012/319/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. dotyczaca stanowiska Unii Europejskiej we
Wsp6lnym Komitecie EOG w sprawie zmiany Protokotu 31 (w sprawie wspolpracy w konkretnych
dziedzinach poza czterema swobodami) i Protokotu 37 (zawierajacego wykaz przewidziany w art.
101) do Porozumienia EOG

Dz.U.L 164 2 23.6.2012, s. 2-4.

Konkluzje Rady w sprawie §wiatowego sojuszu przeciwko niegodziwemu traktowaniu dzieci
w internecie w celach seksualnych
10607/12 + COR 1

Konkluzje Rady w sprawie zwigkszonego i skuteczniejszego wykorzystywania systemu
informacyjnego Europolu do zwalczania przestgpczosci transgranicznej
10600/12

3173. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SRODOWISKO), ktére odbylo sie
w Luksemburgu w dniu 11 czerwca

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 500/2012 z dnia 13 czerwca 2012 .
zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 302/2009 dotyczace wieloletniego planu odbudowy
zasobow tuficzyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym
Dz.U.L 157 216.6.2012, s. 1-12.

Projekt budzetu korygujacego nr 3 do budzetu ogdlnego na 2012 rok — Ogolne zestawienie
dochodow
10202/12

Konkluzje Rady w sprawie migdzynarodowego zarzadzania chemikaliami
10765/12

Konkluzje Rady w sprawie ustalenia ram siddmego unijnego programu dziatan w zakresie
srodowiska
11186/12

Konkluzje Rady w sprawie r6znorodnosci biologicznej i bezpieczenstwa biologicznego
11189/12

3174. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ROLNICTWO i RYBOLOWSTWO),
ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 12 czerwca 2012 r.

2012/306/UE: Decyzja Rady z dnia 12 czerwca 2012 r. w sprawie zawarcia Protokotu ustalajacego
uprawnienia do polowow i rekompensat¢ finansowa przewidziane w Umowie o partnerstwie

w sprawie polowow miedzy Wspolnota Europejska a Republika Mozambiku

Dz.U.L 153z 14.6.2012, s. 3-3.
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3175. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (TRANSPORT, TELEKOMUNIKACJA
i ENERGIA), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 15 czerwca 2012 r.

Whniosek nr DEC13/2012 w sprawie przesunigcia srodkéw w ramach sekcji III — Komisja —
budzetu ogdlnego na rok 2012
10862/12

3176. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ROLNICTWO i RYBOLOWSTWO),
ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 18 czerwca 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie europejskiego partnerstwa innowacyjnego na rzecz wydajnego
1 zrbwnowazonego rolnictwa
10833/12

Decyzja Rady z dnia 18 czerwca 2012 r. w sprawie mianowania potowy cztonkdw zarzadu
Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci 1 zmiany decyzji z dnia 24 czerwca 2010 r.
Dz.U. C 192 230.6.2012, s. 1-2.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 566/2012 z dnia 18 czerwca 2012 r. dotyczace zmiany
rozporzadzenia (WE) nr 975/98 w sprawie nominalow i1 parametrow technicznych monet euro
przeznaczonych do obiegu

Dz.U.L 169 z29.6.2012, s. 8-10.

Konkluzje Rady w sprawie ochrony i1 dobrostanu zwierzat
10478/12 ADD 1

3177. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ZATRUDNIENIE, POLITYKA SPOLECZNA,
ZDROWIE i SPRAWY KONSUMENTOW), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniach 21
i22 czerwca 2012 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 551/2012 z dnia 21 czerwca 2012 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 7/2010 otwierajace 1 ustalajace sposob zarzadzania autonomicznymi kontyngentami
taryfowymi Unii na niektére produkty rolne i przemystowe

Dz.U.L 166 z27.6.2012, s. 3—6.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 552/2012 z dnia 21 czerwca 2012 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 1344/2011 zawieszajace cta autonomiczne wspolnej taryfy celnej na niektore produkty
rolne, produkty rybotéwstwa i produkty przemystowe

Dz.U.L 166 2 27.6.2012, s. 7-17.

2012/408/UE: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia migdzyinstytucjonalnego pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej 1 nalezytego zarzadzania finansami z dnia 17 maja 2006 r.
(EGF/2012/000 TA 2012 — pomoc techniczna z inicjatywy Komisji)

Dz.U.L 192 z20.7.2012,s. 11-11.

13093/12 krk/PAS/lw

ZALACZNIK I DGF 2A PL



Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 541/2012 z dnia 21 czerwca 2012 r. w sprawie
zakonczenia przegladu okresowego srodkéw antydumpingowych dotyczacych przywozu
furoaldehydu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej oraz uchylenia tych srodkéw
Dz.U.L 165 z26.6.2012, s. 4-11.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 954/2006
naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe na przywo6z niektorych rur i przewodow bez szwu
z zelaza lub stali pochodzacych z Chorwacji, Rumunii, Rosji 1 Ukrainy

10307/12

Konkluzje Rady w sprawie reagowania na wyzwania demograficzne przez zwigkszanie
uczestnictwa wszystkich obywateli w rynku pracy i w Zyciu spotecznym
10489/12

Konkluzje Rady ,,RoOwnouprawnienie pici i sSrodowisko: wzmocniony proces decyzyjny,
kwalifikacje 1 konkurencyjno$¢ w obszarze polityki tagodzenia skutkéw zmiany klimatu w UE”
8876/12 + REV 2 (hu)

Konkluzje Rady w sprawie skutkow opornosci na srodki przeciwdrobnoustrojowe dla sektora
medycznego 1 weterynaryjnego — perspektywa ,,Jedno zdrowie”
10347/12+ REV 1 (nl) + COR 1

3178. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY GOSPODARCZE i FINANSOWE),
ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 22 czerwca 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie kodeksu postgpowania (opodatkowanie dziatalno$ci gospodarczej)
10905/12 + COR 1 (fi)

2012/375/UE: Decyzja wykonawcza Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. zmieniajaca decyzj¢
wykonawcza 2011/77/UE w sprawie przyznania Irlandii pomocy finansowej Unii
Dz.U.L 182z 13.7.2012, s. 37-38.

Projekt konkluzji Rady w sprawie jednolitego rynku ustug
11224/12

2012/353/UE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. dotyczaca podpisania w imieniu Unii
Europejskiej Umowy mig¢dzy Unia Europejska a Republika Motdowy w sprawie zmiany Umowy
miedzy Wspolnota Europejska a Republika Motdowy o utatwieniach w wydawaniu wiz

Dz.U.L 174 z4.7.2012, s. 4-4.

13093/12 krk/PAS/lw

ZALACZNIK I DGF 2A PL



Decyzja Rady dotyczaca stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia Europejska w ramach Komitetu ds.
Handlu i Zréwnowazonego Rozwoju ustanowionego Umowa o wolnym handlu migdzy Unia
Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony,
w sprawie funkcjonowania Forum spoleczenstwa obywatelskiego oraz utworzenia panelu
ekspertow majacego za zadanie rozpatrywanie spraw w dziedzinach obj¢tych zakresem dziatania
Komitetu ds. Handlu i Zrownowazonego Rozwoju

9656/12

Zalecenie Rady z dnia 10 lipca 2012 r. w sprawie wdrazania og6lnych wytycznych dotyczacych
polityk gospodarczych panstw cztonkowskich, ktorych waluta jest euro
Dz.U. C 219 z24.7.2012, s. 95-97.

Zalecenie Rady z dnia 12 lipca 2011 r. w sprawie wdrazania og6lnych wytycznych dotyczacych
polityk gospodarczych panstw cztonkowskich, ktorych waluta jest euro
Dz.U.C 217 z23.7.2011, s. 15-17.

2012/369/UE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. uchylajaca decyzj¢ 2010/285/UE w sprawie
istnienia nadmiernego deficytu w Niemczech
Dz.U.L 179z 11.7.2012, s. 17-18.

2012/370/UE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. uchylajaca decyzj¢ 2010/422/UE w sprawie
istnienia nadmiernego deficytu w Bulgarii
Dz.U.L 179 z 11.7.2012, s. 19-20.

2012/323/UE: Decyzja wykonawcza Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. w sprawie zniesienia
wstrzymania zobowiazan z Funduszu Spdjnosci dla Wegier
Dz.U.L 165 z26.6.2012, s. 46-47.

3179. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY ZAGRANICZNE), ktore odbylo si¢
w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie Azji Srodkowej
11857/12

Konkluzje Rady w sprawie pakietu dotyczacego EPS
11845/12

Decyzja Rady w sprawie upowaznienia Komisji Europejskiej i Wysokiego Przedstawiciela Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa do negocjacji w imieniu Unii Europejskiej
postanowien umowy ramowej miedzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jedne;j
strony, a Nowa Zelandia, z drugiej strony, wchodzacych w zakres kompetencji Unii Europejskiej
10812/12
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Decyzja przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich, zebranych w Radzie w sprawie
upowaznienia Komisji Europejskiej do negocjacji w imieniu panstw cztonkowskich postanowien
umowy ramowej miedzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Nowa
Zelandia, z drugiej strony, wchodzacych w zakres kompetencji panstw cztonkowskich

10814/12

Decyzja Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej Umowy ustanawiajacej
stowarzyszenie mi¢dzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,

a Ameryka Srodkowa, z drugiej strony oraz tymczasowego stosowania jej czesci IV dotyczacej
handlu

16374/11 + COR 1 (it)

Konkluzje Rady w sprawie traktatu o handlu bronia
11816/12

Konkluzje Rady w sprawie Syrii
11800/12

Konkluzje Rady w sprawie Egiptu
11798/12

Konkluzje Rady w sprawie Pakistanu
11719/12

Konkluzje Rady w sprawie Bosni i Hercegowiny
11843/12

Konkluzje Rady w sprawie praw cztowieka 1 demokracji
11417/12

Konkluzje Rady w sprawie DRK
11795/12

3180. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY OGOLNE), ktore odbylo si¢
w Luksemburgu w dniu 26 czerwca 2012 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczace wywozu i przywozu niebezpiecznych
substancji chemicznych (wersja przeksztalcona) [pierwsze czytanie]

PE-CONS 12/2/12 REV 2

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 651/2012 z dnia 4 lipca 2012 r.
W sprawie emisji monet euro
Dz.U. L 201 z27.7.2012, s. 135-137.
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie kontroli niebezpieczenstwa powaznych
awarii zwiazanych z substancjami niebezpiecznymi [pierwsze czytanie]

PE-CONS 22/1/12 REV 1

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 602/2012/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zmian
do Umowy o utworzeniu Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju (EBOR), rozszerzajacych
geograficzny zakres dzialalno$ci EBOR na potudniowy i wschodni region basenu Morza
Srodziemnego

Dz.U.L 177 27.7.2012, s. 1-4.

Decyzja Rady Europejskiej w sprawie zmiany statusu Majotty wzgledem Unii Europejskiej
10998/12

Decyzja Rady dotyczaca podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Umowy migdzy
Unia Europejska a Republika Turcji o readmisji osob przebywajacych

nielegalnie

10676/12

Konkluzje Rady na temat sprawozdania Komisji ze stosowania Karty praw podstawowych
UE za 2011 r.
10935/12 + COR 1

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 558/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 102/2012 naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe
na przywoz stalowych lin i kabli pochodzacych migdzy innymi z Chinskiej Republiki Ludowe;j
rozszerzone na przywoz stalowych lin i kabli wysytanych migdzy innymi z Republiki Korei,
zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Republiki Korei

Dz.U.L 168 z 28.6.2012, s. 3-5.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 567/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 917/2011 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe

i stanowigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cta natozonego na przywoz plytek
ceramicznych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej poprzez dodanie jednego
przedsigbiorstwa do wykazu producentow z Chinskiej Republiki Ludowej zawartego w zataczniku I
Dz.U.L 169 2 29.6.2012, s. 11-12.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 559/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. w sprawie
zakonczenia czgsciowego przegladu okresowego dotyczacego srodkéw wyrownawczych
stosowanych wobec przywozu niektorych politereftalanéw etylenu (PET) pochodzacych migdzy
innymi z Indii

Dz.U.L 168 z 28.6.2012, s. 6-13.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 560/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. w sprawie
zakonczenia czgsciowego przegladu okresowego dotyczacego srodkow antydumpingowych
stosowanych w przywozie niektorych politereftalanow etylenu (PET) pochodzacych z Indii
Dz.U.L 168 z 28.6.2012, s. 14-16.
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Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 585/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. nakladajace
ostateczne cto antydumpingowe na przywoz niektorych rur i przewodoéw bez szwu z Zelaza lub stali
pochodzacych z Rosji i Ukrainy w nastgpstwie przegladu wygasnigcia, zgodnie z art. 11 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1225/2009, oraz konczace przeglad wygasnigcia dotyczacy przywozu
niektorych rur i przewodow bez szwu z zelaza lub ze stali pochodzacych z Chorwacji

Dz.U.L 174 z4.7.2012, s. 5-20.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 626/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 349/2012 naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe
na przywo6z kwasu winowego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowe;j

Dz.U.L 182z 13.7.2012, s. 1-5.

Konkluzje Rady w sprawie zakonczenia przegladu strategii Unii Europejskiej dla regionu Morza
Baltyckiego
10054/12 + COR 1 (de) + ADD 1+ ADD 1 COR 1 + ADD 2

Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 577/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. dostosowujace
wspotczynniki korygujace majace zastosowanie do wynagrodzen i emerytur urzednikow i innych
pracownikow Unii Europejskiej

Dz.U.L 171 2 30.6.2012, s. 1-1.

2012/430/UE: Decyzja Rady z dnia 26 czerwca 2012 r. dotyczaca stanowiska, jakie ma zostaé
zajete w imieniu Unii Europejskiej na forum Komisji Mieszanej UE-EFTA, dotyczacego przyjgcia
decyzji zmieniajacej Konwencj¢ z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze tranzytowej
Dz.U.L 199 z26.7.2012, s. 6-14.

2012/431/UE: Decyzja Rady z dnia 26 czerwca 2012 r. dotyczaca stanowiska, jakie ma zostac¢
zajete w imieniu Unii Europejskiej na forum Komisji Mieszanej UE-EFTA, dotyczacego przyjecia
decyzji zmieniajacej Konwencjg z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze tranzytowe;j
Dz.U.L 199 2 26.7.2012, s. 15-23.

Konkluzje Rady w sprawie Czarnogory
11900/12
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ZALACZNIK II (CZESC 1)

INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH
CZERWIEC 2012 R.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

3172. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (WYMIAR
SPRAWIEDLIWOSCI i SPRAWY WEWNETRZNE), ktére odbylo si¢
w Luksemburgu w dniach 7 i 8 czerwca 2012 r.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca PE-CONS 2/2/12 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego REV 2 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
(WEEE). Tekst majacy znaczenie dla EOG. za przyjeciem aktu

z wyjatkiem AT, ktora
wstrzymata si¢ od glosu

Oswiadczenie Komisji w sprawie projektu produktu (art. 4 WEEE)

Srodki w zakresie ekoprojektu moga pomédc w osiagnigciu celow dyrektywy w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zgodnie

z planem dziatania na rzecz efektywnego gospodarowania zasobami (COM(2011)571). Komisja, w razie badz w trakcie wprowadzania nowych lub
zmienionych $rodkdw wykonawczych przyjgtych zgodnie z dyrektywa 2009/125/WE w sprawie produktéw rowniez objgtych dyrektywa w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), uwzgledni parametry ponownego uzycia i recyklingu okreslone w zataczniku I czg$¢ 1
dyrektywy 2009/125/WE oraz oceni wykonalno$¢ wprowadzenia wymogoéw dotyczacych ponownego uzycia, fatwego demontazu i mozliwosci
recyklingu tego rodzaju produktow.

Oswiadczenie Komisji w sprawie szczegolowych odstepstw od celow dotyczacych poziomow zbierania (art. 7 WEEE)

Nowa dyrektywa w sprawie zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) stwarza w art. 7 ust. 4 mozliwo$¢ ustanowienia rozwiazan
przejsciowych w celu rozwiazania trudnosci danego panstwa cztonkowskiego w osiagnigciu celow dotyczacych poziomu zbierania, o ktorych mowa
w tym artykule, ze wzgledu na szczeg6lne okolicznosci. Komisja podkresla, ze wysokie poziomy zbierania WEEE majq istotne znaczenie dla
zasobooszczednej Europy i ze rozwiazania przejSciowe moga by¢ stosowane tylko w wyjatkowych okolicznosciach. Napotykane trudnosci oraz
szczegollne okolicznos$ci, na ktorych si¢ opieraja, musza by¢ obiektywne, nalezycie udokumentowane i weryfikowalne.
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH

CZERWIEC 2012 R.
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji w sprawie nanomaterialow (art. 8 WEEE i zalacznik VII)

Parlament Europejski i Rada uzgodnity, ze zwrdca si¢ do Komisji o dokonanie oceny, czy konieczne jest szczegolne traktowanie nanomateriatow
znajdujacych si¢ w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym (EEE). W tym kontek$cie Komisja rozumie, ze chodzi o nanomateriaty okre§lone

w definicji zawartej w zaleceniu Komisji 696/2011. Potencjalne zagrozenia powodowane przez te nanomaterialy beda identyfikowane przy uzyciu
narzgdzi dostgpnych w ramach odpowiednich przepisdéw. W przypadku gdy okaze sig, ze okreslone nanomateriaty stwarzaja zagrozenia dla zdrowia
ludzi lub dla §rodowiska, Komisja oceni, czy konieczne jest szczegdlne traktowanie i odpowiednio zmieni zatacznik VII.

Oswiadczenie Komisji w sprawie stosowania aktow wykonawczych (art. 7 ust. 5i art. 23 ust. 4 WEEE)

Komisja uwaza, ze uprawnienia przyznane Komisji w art. 7 ust. 5 i art. 23 ust. 4 powinny by¢ przekazanymi uprawnieniami w celu odpowiedniego
odzwierciedlenia charakteru przyznanych uprawnien zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W duchu kompromisu Komisja
nie bedzie jednak sprzeciwiaé si¢ glosowaniu kwalifikowana wigkszo$cia gtoséw za tekstem prezydencji. Niemniej jednak w odniesieniu do tej
konkretnej kwestii, Komisja zastrzega sobie prawo do skorzystania ze srodko6w odwotawczych przewidzianych w Traktacie w celu wyjasnienia przez
Trybunatl w kwestii rozgraniczenia migdzy art. 290 1 291.

Oswiadczenie Komisji w sprawie procedury przyjmowania aktow wykonawczych

Komisja podkresla, ze systematyczne powotywanie si¢ na art. 5 ust. 4 akapit drugi lit. b) rozporzadzenia 182/2011 (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13) jest
sprzeczne z litera 1 duchem tego rozporzadzenia. Korzystanie z tego przepisu musi by¢ zwiazane z konkretna potrzeba odstapienia od zasady, zgodnie
z ktora Komisja moze przyjmowac projekt aktu wykonawczego, w przypadku gdy nie zostala wydana opinia. Jako ze jest to wyjatek od zasady
ogolnej ustanowionej w art. 5 ust. 4, nie mozna postrzega¢ korzystania z akapitu drugiego lit. b) jedynie jako ,,dyskrecjonalnego uprawnienia”
prawodawcy, lecz przepis ten nalezy interpretowaé w sposob zawezajacy, a w zwiazku z tym korzystanie z niego musi by¢ uzasadnione.
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH

CZERWIEC 2012 R.
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Austrii

Austria pragnie podtrzymac¢ zastrzezenie dotyczace opisanej w art. 17 ust. 1 mozliwos$ci powolania upowaznionego przedstawiciela przez producenta
zagranicznego. Zagrozitoby to wtasciwemu finansowaniu zbiorek i recyklingu zuzytego sprzg¢tu elektrycznego i elektronicznego.

Z tego wzgledu Austria, wdrazajac dyrektywe WEEE, ustanowi te same wymogi dotyczace takiego upowaznionego przedstawiciela, w zakresie
gwarancji finansowych i odpowiedzialnosci karnej, jak dla producenta. W rezultacie, w razie potrzeby, za wypetnianie zobowiazan producenta
musiatby odpowiada¢ producent krajowy, okreslony w art. 3 ust. 1 lit. f) ppkt (i1) 1 (ii1).

Ponadto Austria zwraca uwagg na sytuacjg, w ktorej za urzadzenia elektryczne zawierajace baterie odpowiadaja dwa rézne podmioty:z jednej strony,
w $wietle dyrektywy dotyczacej baterii, bylby to importer baterii, a z drugiej strony, zgodnie z dyrektywa WEEE, potencjalny przedstawiciel prawny
producenta z innego panstwa cztonkowskiego.

Austria jest zaniepokojona przewidywanym wzrostem obciazen administracyjnych dotyczacych na przyktad 6. kategoriit WEEE, ktoéra okreslono

w zalaczniku 1111 1V,

Oswiadczenie Malty

Malta uznaje, ze tekst zawarty w art. 17 ust. 1 jest niezgodny z pojgciem upowaznionego przedstawiciela, poniewaz wymaga, aby panstwa
cztonkowskie zezwolily na powotanie upowaznionego przedstawiciela nawet w przypadku, gdy producent ma juz siedzibg w panstwie cztonkowskim,
w ktorym ten przedstawiciel ma zosta¢ powotany. Malta nie zgadza si¢ wigc na powotanie upowaznionego przedstawiciela w przypadku producentow
okreslonych w art. 3 ust. 1 lit. f) ppkt (1)—(iii), poniewaz maja juz oni siedziby w panstwie czlonkowskim, na ktérego rynku prowadza sprzedaz,

a zatem nie potrzebuja upowaznionego przedstawiciela, ktory odpowiadatby za wypetnianie przez nich ich obowiazkéw wynikajacych

z przedmiotowej dyrektywy.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 650/2012 z dnia | PE-CONS 14/1/12 wigkszos¢ wszystkie panstwa

4 lipca 2012 r. w sprawie jurysdykcji, prawa wtasciwego, uznawania REV 1 kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty

1 wykonywania orzeczen, przyjmowania i wykonywania dokumentéw za przyjeciem aktu

urzedowych dotyczacych dziedziczenia oraz w sprawie ustanowienia z wyjatkiem

europejskiego poswiadczenia spadkowego MT, ktora glosowata
przeciw

13093/12 krk/PAS/lw 14

ZALACZNIK II (CZESC 1) DG F 2A PL




INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH

CZERWIEC 2012 R.
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Malty

Malta wyraza ubolewanie, ze projekt rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie jurysdykcji, prawa wtasciwego, uznawania

1 wykonywania orzeczen sadowych i dokumentéw urzgdowych dotyczacych dziedziczenia oraz w sprawie utworzenia europejskiego certyfikatu
spadkowego nie uwzglednia zastrzezen Malty.

Przez caty czas trwania negocjacji Malta dawata bardzo wyraznie do zrozumienia, ze rozporzadzenie to bedzie miato dalekosi¢zne skutki dla
podstawowych elementow ustroju prawnego Malty regulujacego sprawy spadkowe; dotyczy to zwtaszcza przepisOw okreslajacych prawo wlasciwe
1 przyjecie jednej zasady regulujacej cato$¢ majatku osoby zmarlej bez Zadnego rozrdznienia migdzy majatkiem ruchomym a nieruchomosciami.
Zasada prawa zwyczajowego lezaca u podstawy prawa spadkowego Malty zawsze pozwalala wskaza¢ w sposob jasny 1 pewny ustrdj prawny, ktory
nalezy zastosowac¢ w sprawach spadkowych.

Prawo majace zastosowanie do formalnej waznosci rozrzadzen na wypadek $mierci w sposob nieodwotalny skomplikuje sprawy zaréwno dla osob
uprawiajacych zawody prawnicze na Malcie, jak i dla jej obywateli, poniewaz wprowadzi ono nowe rodzaje testamentow, takie jak testamenty
holograficzne, ktore nie gwarantuja pewnos$ci prawnej ani zachowania formy. Podobnie, nowe przepisy dotyczace zarzadzania majatkiem, ktore
zostang przyjete na mocy tego rozporzadzenia, oraz przepisy o umowach dziedziczenia spowoduja brak pewnosci prawnej w ramach prawa
maltanskiego.

W zwiazku z powyzszym Malta glosuje przeciwko przyjeciu projektu rozporzadzenia.

Rozporzadzenie (WE) nr 530/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia | PE-CONS 18/1/12 wigkszos¢ wszystkie panstwa
13 czerwca 2012 r. w sprawie przyspieszonego wprowadzania konstrukcji REV 1 kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
podwojnokadtubowej lub rownowaznego rozwiazania konstrukcyjnego za przyjeciem aktu

w odniesieniu do tankowcoéw pojedynczokadtubowych
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH
CZERWIEC 2012 R.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA
3173. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SRODOWISKO), ktére
odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 11 czerwca
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 500/2012 z dnia | PE-CONS 16/12 wickszo$¢ wszystkie panstwa
13 czerwca 2012 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 302/2009 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
dotyczace wieloletniego planu odbudowy zasobow tunczyka za przyjeciem aktu
biekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku 1 w Morzu Srodziemnym
Projekt budzetu korygujacego nr 3 do budzetu ogdlnego na 2012 rok — 10202/12 wigkszos¢ wszystkie panstwa
Ogolne zestawienie dochodow kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
za przyjgciem aktu
3180. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY OGOLNE), ktore
odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 26 czerwca 2012 r.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczace wywozu PE-CONS 12/2/12 | wigkszos¢ wszystkie pafistwa
1 przywozu niebezpiecznych substancji chemicznych (wersja REV 2 kwalifikowana cz%onkqwgkle glosowaty
przeksztalcona) [pierwsze czytanie] za przyjeciem aktu
z wyjatkiem IE,
ktéra wstrzymata si¢ od
glosu
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH

CZERWIEC 2012 R.
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji Europejskiej

Komisja zauwaza, ze tytul art. 5 odnosi si¢ do ,,udziatu Unii w konwencji”, natomiast ust. 1 mowi szerzej o ,,udziale w konwencji”, ktéry powinien
by¢ ,,wspolna odpowiedzialno$cia Komisji i panstw cztonkowskich”. Przypomina, ze Komisja reprezentuje Uni¢ na mocy art. 17 ust. 1 TUE

w dziedzinach, ktore nie sa objete wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa. Podobnie Komisja uwaza, ze ,,wspolna odpowiedzialnos¢ Komisji
1 panstw cztonkowskich”, wspomniana w art. 5 ust. 1, nie odnosi si¢ do reprezentowania Unii, jak mozna by wywies¢ z tytutu. Art. 5 ust. 1 nalezy
raczej interpretowaé w $wietle ustanowionego w Traktatach podziatu kompetencji miedzy Unig a panstwa cztonkowskie.

Oswiadczenie Irlandii

Irlandia uwaza, ze przepisy o zwolnieniu z otrzymania zgody na wywo6z okreslone w art. 14 ust. 7 nie zapewniaja koniecznej rownowagi migdzy
potrzebami zwiazanymi ze srodowiskiem i1 zdrowiem, z jednej strony, oraz z konkurencyjnos$cia i handlem, z drugiej. Byt to wazny problem
zidentyfikowany przez kilka stron we wczesniejszych konsultacjach jako wymagajacy uwagi podczas negocjacji wersji przeksztalconej. Irlandia
uwaza, ze przepisy te, w formie teraz proponowanej do przyjecia, beda nadal skutecznie uniemozliwia¢ unijnym producentom wywoz do panstw
trzecich konkretnych chemikaliow (zatacznik I, cze$¢ IT) do ograniczonych konkretnych zastosowan, podczas gdy wykorzystywanie tych samych
chemikaliéw w tym samym celu jest wciaz dozwolone w UE. Prawdopodobna konsekwencja tego ograniczenia jest to, ze dane chemikalia beda
dostarczane do panstw trzecich przez producentéw spoza UE, z negatywnymi konsekwencjami dla producentéw z UE i, potencjalnie, dla zatrudnienia
w czasie szczego6lnie trudnych warunkow gospodarczych dominujacych w UE.

Irlandia Zaluje, Ze alternatywne, bardziej wywazone rozwiazanie nie zostalo przyjgte w ostatecznej wersji tekstu, ktory nadal zawieratby ambitne
ekologiczne cele rozporzadzenia, bez podwazania celow konwencji rotterdamskie;.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 651/2012 z dnia | PE-CONS 23/2/12 + | Wigkszos¢ wszystkie panstwa

4 lipca 2012 r. w sprawie emisji monet euro REV 2 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
za przyjeciem aktu
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH

CZERWIEC 2012 R.
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie kontroli PE-CONS 22/2/12 wigkszo$¢ wszystkie pafistwa
niebezpieczenstwa powaznych awarii zwiazanych z substancjami REV 2 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
niebezpiecznymi [pierwsze czytanie] za przyjeciem aktu

Oswiadczenie Komisji

OSWIADCZENIE W SPRAWIE WYELACZENIA SUBSTANCJI OSTRO TOKSYCZNYCH KATEGORII 3 ,,PRZEZ SKORE” (DYREKTYWA
SEVESO — ZALACZNIK I CZESC 1)

Komisja odnotowuje, ze kompromis w sprawie jej wniosku oznacza lepsza ochrong zdrowia i bezpieczenstwa osob i srodowiska w porownaniu

z ochrong gwarantowana przez obecna dyrektywe Seveso II 96/82/WE.

Komisja zamierza dalej analizowa¢ prawdopodobienstwo, ryzyko oraz ewentualne skutki powaznych awarii zwiazanych z niebezpiecznymi
substancjami chemicznymi, ktére naleza do substancji ostro toksycznych kategorii 3 ,,droga narazenia przez skorg”. Jezeli wyniki tej analizy beda
tego wymagac¢, Komisja przedstawi wniosek ustawodawczy, tak by rowniez t¢ kategorig substancji obja¢ zakresem stosowania dyrektywy.

Oswiadczenie Niemiec

Tekst kompromisowy w sprawie dyrektywy Seveso Il zawiera w art. 23 lit. b) przepis, ktory z niemieckiego punktu widzenia wychodzi poza
konieczny zakres. Zaktadany dostgp do wymiaru sprawiedliwo$ci mozna bylo takze zagwarantowaé, postugujac si¢ zaproponowanym przez Niemcy
kompromisowym brzmieniem artykutu 23. Procedura przewidziana w art. 11 dyrektywy 2011/92/UE zostataby wtedy ograniczona tylko do tych
przypadkow stosowania art. 15 ust. 1 dyrektywy Seveso 111, ktore objgte sa rowniez zakresem dyrektywy 2011/92/UE lub dyrektywy 2010/75/UE.
W pozostalych przypadkach stosowania art. 15 ust. 1 dyrektywy Seveso Il mozliwe byloby korzystanie z procedur przewidzianych w art. 9 ust. 3
konwencji z Aarhus, co pozwolitoby zachowa¢ status quo.

Wymoég zawarty w art. 23 lit. b) dyrektywy Seveso III spowoduje w Niemczech konieczno$¢ dokonania istotnych zmian w obowiazujacych
przepisach i z tego powodu budzi powazne zastrzezenia. Powazne zastrzezenia budzi tez nadal umieszczenie wszystkich niebezpiecznych substancji
ostro toksycznych kategorii 3 (,,droga inhalacyjna”) w zataczniku I cze¢$¢ 1 dziat H2 do dyrektywy.

Niemcy dostrzegaja tez jednak, ze tekst kompromisowy jest pod wieloma innymi wzgledami zdecydowanie lepszy od pierwotnego wniosku Komisji.
Dlatego Niemcy sa gotowe wycofa¢ swoje zastrzezenia do art. 23 oraz do zalacznika I cz¢$¢ 1 dzial H2 z mysla o szybkim osiagnigciu porozumienia
W pierwszym czytaniu.

13093/12 krk/PAS/lw
ZALACZNIK II (CZESC 1) DG F 2A PL




INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH
CZERWIEC 2012 R.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO

PRZYJETE
TEKSTY

TRYB
GLOSOWANIA

WYNIK
GLOSOWANIA

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

Zjednoczone Kroélestwo przywiazuje wage do skutecznej kontroli parlamentarnej catego proponowanego prawodawstwa unijnego i uwaza, ze w tym
celu nalezy przewidywac¢ odpowiednie terminy. W drodze wyjatku Zjednoczone Krolestwo jest gotowe poprzec przyjecie dyrektywy Seveso 111,
mimo faktu ze nasze procedury kontroli nie zostaty w odniesieniu do tego srodka dopetnione.

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 602/2012/UE z dnia 4 lipca PE-CONS 24/1/12 wigkszo$¢ wszystkie panstwa

2012 r. w sprawie zmian do Umowy o utworzeniu Europejskiego Banku REV 1 kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
Odbudowy 1 Rozwoju (EBOR), rozszerzajacych geograficzny zakres za przyjeciem aktu
dziatalnosci EBOR na poludniowy i wschodni region basenu Morza

Sroédziemnego
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ZALACZNIK 11 (CZESC 1I)

INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW
CZERWIEC 2012 R.

INNE AKTY Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

3171. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Transport, Telekomunikacja i Energia), ktore
odbylo si¢ w Luksemburgu w dniach 7 i 8 czerwca 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie udziatu Unii Europejskiej w Swiatowym Zwiazku Pocztowym
(UPU)
9341/12

2012/353/UE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. dotyczaca podpisania w imieniu Unii
Europejskiej Umowy mig¢dzy Unia Europejska a Republika Motdowy w sprawie zmiany Umowy
migdzy Wspolnota Europejska a Republika Motdowy o ulatwieniach w wydawaniu wiz

8181/12

Oswiadczenie Finlandii
Finlandia o§wiadcza, Ze moze tymczasowo stosowaé przedmiotowa umowe zgodnie z art. 3 dopiero od dnia, w ktorym zawiadomi odpowiednio
o zakonczeniu wewngtrznych procedur niezbednych do wejscia tej umowy w zycie.

Oswiadczenie Republiki Czeskiej

Republika Czeska o$§wiadcza, ze moze tymczasowo stosowac ,,Umowg o wspolnym obszarze lotniczym pomig¢dzy Unia Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi a Republika Moldowy ” na podstawie art. 29 ust. 2 tylko w zakresie dozwolonym przez przepisy obowiazujace na terytorium
Republiki Czeskie;.
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW
CZERWIEC 2012 R.

INNE AKTY Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

Oswiadczenie Portugalii
Do celow art. 29 ust. 2 Portugalia o$wiadcza, ze zacznie stosowacé tymczasowo umowe w momencie, gdy depozytariusz umowy zostanie
zawiadomiony o zakonczeniu wewngtrznych procedur wymaganych do wejscia tej umowy w zycie.

Oswiadczenie Komisji

Zgodnie z art. 218 ust. 5 TFUE Komisja przedstawita Radzie wniosek w sprawie decyzji Rady upowazniajacej do podpisania i tymczasowego
stosowania umowy lotniczej z Moldawia.

Komisja przyjmuje do wiadomosci jednomys$lna decyzje Rady o przyjeciu aktu hybrydowego sktadajacego si¢ z decyzji jednoczesnie Rady

1 przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich zebranych w Radzie.

Komisja jest zdania, ze ten hybrydowy akt narusza Traktaty, poniewaz m.in. narusza on procedurg i zasady glosowania przewidziane w art. 218 ust. 5
oraz ust. 8 akapit pierwszy TFUE.

Komisja zauwaza rowniez, ze na mocy art. 218 ust. 9 TFUE panstwa cztonkowskie nie maja kompetencji do ustalania stanowisk, jakie maja by¢
zajete w imieniu Unii w podmiocie powotanym na mocy umowy, jezeli podmiot ten ma przyja¢ akty powodujace skutki prawne, niezaleznie od
charakteru danej kompetencji unijne;j.

W tych okolicznosciach Komisja uwaza, ze procedura ustalania stanowiska UE we Wsp6lnym Komitecie powotanym na mocy art. 22 umowy jest
sprzeczna z Traktatami.

Komisja przywotuje swoj wniosek w sprawie C-28/12 Komisja przeciw Radzie zawistej przed Trybunalem Sprawiedliwosci i zastrzega sobie prawo
do zastosowania wszystkich §rodkéw prawnych bgdacych do jej dyspozycji, aby zapewni¢ poszanowanie postanowien Traktatow.

Decyzja Rady zatwierdzajaca zawarcie przez Komisj¢ Umowy mig¢dzy

Europejska Wspolnota Energii Atomowej (Euratom) a rzadem Republiki Potudniowej Afryki o
wspotpracy na rzecz pokojowego wykorzystania energii jadrowe;j

9729/12 + COR 1
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW

CZERWIEC 2012 R.

INNE AKTY

Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

3172. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI i SPRAWY
WEWNETRZNE), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniach 7 i 8 czerwca 2012 r.

2012/299/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. w sprawie uruchomienia w Estonii
zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych DNA

9135/12

Konkluzje Rady w sprawie dalszego usprawniania skutecznej transgranicznej wymiany informacji na
temat egzekwowania prawa

10333/12

Konkluzje Rady w sprawie dziesiatego sprawozdania rocznego Eurojustu
10360/12

Konkluzje Rady w sprawie ustanowienia Europejskiego Centrum ds. Walki z Cyberprzestgpczoscia
10603/12

Konkluzje Rady w sprawie nowej strategii antynarkotykowej UE
10231/12 REV 1

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia Europejska w ramach Rady Ministrow
AKP-UE w odniesieniu do statusu Republiki Sudanu Poludniowego wzgledem

Umowy o partnerstwie miedzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku, z jednej strony,
a Wspolnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony

10389/12
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW

CZERWIEC 2012 R.

INNE AKTY

Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

2012/311/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. w sprawie ustalenia stanowiska, jakie ma zajaé

Unia Europejska w ramach Komitetu ds. Pomocy Zywnoéciowej w odniesieniu do przedtuzenia
obowiazywania Konwencji o pomocy zywnosciowej z 1999 r.

10118/12 + REV 1 (hu)

2012/305/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. w sprawie podpisania Umowy migdzy Unia
Europejska a Republika Islandii oraz Krélestwem Norwegii dotyczacej stosowania niektérych
przepiséw Konwencji z dnia 29 maja 2000 r. o pomocy prawnej w sprawach karnych pomigdzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej i Protokotu z 2001 r. do konwencji

5306/10

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia

Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28 Porozumienia
migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada

1 Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej 1 nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2011/020 ES/Comunidad Valenciana Footwear, z Hiszpanii)

Whniosek nr DEC10/2012 w sprawie przesunigcia srodkéw budzetowych w ramach sekcji 11 —
Komisja — budzetu ogolnego na rok 2012

9918/12

2012/297/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. dotyczaca stanowiska, jakie Unia Europejska
ma zaja¢ we Wspdlnym Komitecie EOG w odniesieniu do zmiany zalacznika XXI (Statystyka) do
Porozumienia EOG

9390/12
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW

CZERWIEC 2012 R.

INNE AKTY

Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

2012/425/UE: Decyzja Rady z dnia 10 lipca 2012 r. dotyczaca stanowiska Unii Europejskiej we
Wspo6lnym Komitecie EOG w sprawie zmiany Protokotu 31 do Porozumienia EOG, w sprawie
wspotpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami

9497/12

2012/319/UE: Decyzja Rady z dnia 7 czerwca 2012 r. dotyczaca stanowiska Unii Europejskiej we
Wspdlnym Komitecie EOG w sprawie zmiany Protokotu 31 (w sprawie wspotpracy w konkretnych
dziedzinach poza czterema swobodami) i Protokotu 37 (zawierajacego wykaz przewidziany w art.
101) do Porozumienia EOG

9501/12

Konkluzje Rady w sprawie swiatowego sojuszu przeciwko niegodziwemu traktowaniu dzieci
w internecie w celach seksualnych

10607/12 + COR 1

Konkluzje Rady w sprawie zwigkszonego i skuteczniejszego wykorzystywania systemu
informacyjnego Europolu do zwalczania przestepczosci transgranicznej
10600/12

3173. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SRODOWISKO), ktére odbylo sie¢ w Luksemburgu
w dniu 11 czerwca

Konkluzje Rady w sprawie migdzynarodowego zarzadzania chemikaliami
10765/12
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW

CZERWIEC 2012 R.

INNE AKTY

Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

Konkluzje Rady w sprawie ustalenia ram sidédmego unijnego programu dziatan w zakresie
srodowiska
11186/12

Konkluzje Rady w sprawie roznorodnosci biologicznej i bezpieczenstwa biologicznego
11189/12

3174. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ROLNICTWO i RYBOLOWSTWO),
ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 12 czerwca 2012 r.

2012/306/UE: Decyzja Rady z dnia 12 czerwca 2012 r. w sprawie zawarcia Protokotu ustalajacego
uprawnienia do potowdw i rekompensatg finansowa przewidziane w Umowie o partnerstwie

w sektorze potowow migdzy Wspolnota Europejska a Republika Mozambiku

18059/11

3175. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (TRANSPORT, TELEKOMUNIKACJA
i ENERGIA), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 15 czerwca 2012 r.

Whniosek nr DEC13/2012 w sprawie przesunigcia srodkdw w ramach sekcji III — Komisja — budzetu
ogolnego na rok 2012
10862/12

3176. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ROLNICTWO i RYBOLOWSTWO),
ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 18 czerwca 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie europejskiego partnerstwa innowacyjnego na rzecz wydajnego
1 zrownowazonego rolnictwa
10833/12

13093/12
ZALACZNIK II (CZESC 1I) DG F 2A

krk/PAS/Iw 25
PL



INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW
CZERWIEC 2012 R.

INNE AKTY Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

Decyzja Rady z dnia 18 czerwca 2012 r. w sprawie mianowania polowy cztonkéw zarzadu
Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci i zmiany decyzji z dnia 24 czerwca 2010 r.
10429/12

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 566/2012 z dnia 18 czerwca 2012 r. dotyczace zmiany rozporzadzenia
(WE) nr 975/98 w sprawie nominaldéw i parametréw technicznych monet euro przeznaczonych do
obiegu

8942/12 + COR 1

Konkluzje Rady w sprawie ochrony i dobrostanu zwierzat
10478/12 ADD 1

Oswiadczenie delegacji Szwecji, poparte przez delegacje belgijska i austriacka

Strategia ochrony zwierzat zaproponowana przez Komisj¢ stanowi okazj¢ do przyjecia catosciowego podejscia do zagadnien zwiazanych z ochrona
zwierzat. Szwecja pragnie wyrazi¢ swoje jednoznaczne poparcie dla tych prac. JesteSmy jednak glteboko rozczarowani tym, ze Rada nie byta w stanie
uzgodni¢ wniosku w sprawie zwigkszenia ochrony zwierzat podczas transportu, w szczegolnosci, poniewaz — wedtug sprawozdania Komisji
dotyczacego rozporzadzenia w sprawie

ochrony zwierzat podczas transportu — obowiazujace przepisy sa niezgodne z obecnymi ustaleniami naukowymi w tej dziedzinie.

Istotne jest, by obowiazujace przepisy byly przestrzegane i by akty prawne byly stale aktualizowane zgodnie z najnowszymi wynikami badan;
ponadto, niezwykle wazne jest, by czas przejazdu zostal ograniczony, w szczegdlnosci w odniesieniu do zwierzat przeznaczonych do uboju oraz
zwierzat nieodsadzonych od matki. W przypadku zwierzat przeznaczonych do uboju, Szwecja chcialaby, by czas podrozy zostat ograniczony do
maksymalnie o$miu godzin.
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW
CZERWIEC 2012 R.

INNE AKTY Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

Zjednoczone Krolestwo zgadza si¢ z Komisja Europejska, ze najwazniejszym priorytetem jest lepsze egzekwowanie w catej UE istniejacych
przepiséw dotyczacych dobrostanu zwierzat podczas transportu. Dodatkowo chciatoby jednak, aby zostal przeprowadzony przeglad zasad
dhugotrwatych przewozéw w celu uwzglednienia istniejacych i nowych danych naukowych, w tym informacji wyréznionych w ostatnim
sprawozdaniu EFSA, w szczeg6lnosci w zwiazku z obnizeniem czasu podrézy do maksymalnie 12 godzin w odniesieniu do koni przeznaczonych na
ubdj.

Chcieliby$my takze, aby odbyta si¢ dyskusja na temat wigkszej ochrony mtodych zwierzat gospodarskich, w szczegdlnosci cielat, przy uwzglednieniu
pisemnych wskazéwek Komisji dotyczacych traktowania cielat nieodsadzonych od matki w czasie dtugotrwatych przewozow i rozwazeniu tego, ze
niektdre cielgta nieodsadzone od matki musza by¢ przewozone na bardzo dtugie odleglo$ci, co moze obejmowaé wielokrotne cykle 19-godzinnych
podrozy.

Uwazamy, ze przepisy powinny zosta¢ zaktualizowane, w przypadku gdy istnieja wystarczajace dowody uzasadniajace taka zmiang. Odnotowujemy,
ze w najnowszym sprawozdaniu EFSA nie zamieszczono zadnego zalecenia sugerujacego, ze wszystkie najwazniejsze gatunki zwierzat
gospodarskich przeznaczonych na ubdj powinny by¢ przewozone przez ten sam maksymalny czas we wszystkich przypadkach.

Oswiadczenie Danii

Strategia ochrony zwierzat zaproponowana przez Komisj¢ stanowi okazj¢ do przyjecia catosciowego podejscia do zagadnien zwiazanych z ochrona
zwierzat. Dania pragnie wyrazi¢ swoje jednoznaczne poparcie dla tych prac. Jestesmy jednak glgboko rozczarowani tym, ze Rada nie byla w stanie
uzgodni¢ wniosku w sprawie zwigkszenia ochrony zwierzat podczas transportu, w szczegolnosci, poniewaz — wedtug sprawozdania Komisji
dotyczacego rozporzadzenia w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu — obowiazujace przepisy sa niezgodne z obecnymi ustaleniami
naukowymi w tej dziedzinie.

Istotne jest, by obowiazujace przepisy byly przestrzegane i by akty prawne byly stale aktualizowane zgodnie z najnowszymi wynikami badan;
ponadto, niezwykle wazne jest, by czas przejazdu zostal ograniczony, w szczegdlnosci w odniesieniu do zwierzat przeznaczonych do uboju oraz
zwierzat nieodsadzonych od matki. W przypadku zwierzat przeznaczonych do uboju Dania chciataby wprowadzi¢ rygorystyczny maksymalny czas
transportu.
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW
CZERWIEC 2012 R.

INNE AKTY Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

Oswiadczenie Niderlandow

Rzad Niderlandéw ubolewa, ze konkluzje Rady nie zawieraja bardziej ambitnego europejskiego podejscia w kwestii dobrostanu zwierzat. Niderlandy
wolatyby, aby okresli¢ dalej idace propozycje dotyczace transportu oraz zaostrzy¢ inne istniejace unijne przepisy w zakresie dobrostanu i szczegolne
zasady dotyczace réznych gatunkow i kategorii zwierzat.

Jezeli chodzi o transport, Niderlandy przytaczaja si¢ do o$wiadczenia Szwecji, ktore poparty Belgia, Austria i Dania.

Rzad Niderlandéw wzywa Komisj¢ Europejska o jak najszybsze przedstawienie wnioskow dotyczacych ograniczenia do 8 godzin czasu transportu
zwierzat przeznaczonych do uboju.

Jezeli chodzi o poprawg, zaostrzenie 1 uzupetnienie innych istniejacych unijnych przepisoéw, Niderlandy chciatyby wezwa¢ Komisj¢ do przedstawienia
sprawozdania oceniajacego wytyczne dotyczace dobrostanu $win, cielat i drobiu, a nast¢pnie odpowiednich wnioskow stuzacych zmianie odno$nych
wytycznych.

W odniesieniu do szczegdlnych zasad dotyczacych poszczegdlnych gatunkow i kategorii zwierzat, Niderlandy cheiatyby wezwa¢ Komisjg — na mocy
punktu 15 konkluzji — do przeanalizowania mozliwosci przedstawienia propozycji szczegolnych srodkow.

Rzad Niderlandéw skonsultuje si¢ z Parlamentem Europejskim w sprawie opracowania ambitniejszej strategii.

3177. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ZATRUDNIENIE, POLITYKA SPOLECZNA,
ZDROWIE i SPRAWY KONSUMENTOW), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniach 21 i 22
czerwca 2012 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 551/2012 z dnia 21 czerwca 2012 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 7/2010 otwierajace i ustalajace sposob zarzadzania autonomicznymi kontyngentami taryfowymi
Unii na niektore produkty rolne i przemystowe

10149/12

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 552/2012 z dnia 21 czerwca 2012 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 1344/2011 zawieszajace cta autonomiczne wspolnej taryfy celnej na niektore produkty rolne,
produkty rybotéwstwa i produkty przemystowe

10150/12
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INNE AKTY

Wynik glosowania / o§wiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

2012/408/UE: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt. 28
Porozumienia migdzyinstytucjonalnego pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej 1 nalezytego zarzadzania finansami z dnia 17 maja 2006 r.
(EGF/2012/000 TA 2012 — pomoc techniczna z inicjatywy Komisji)

10813/12

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 541/2012 z dnia 21 czerwca 2012 r. w sprawie
zakonczenia przegladu okresowego srodkéw antydumpingowych dotyczacych przywozu
furoaldehydu pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej oraz uchylenia tych §rodkoéw
10395/12

Rozporzadzenie wykonawcze Rady w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 954/2006
naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe na przywoz niektorych rur i przewodéw bez szwu
z zelaza lub stali pochodzacych z Chorwacji, Rumunii, Rosji 1 Ukrainy

10307/12

Konkluzje Rady w sprawie reagowania na wyzwania demograficzne przez zwigkszanie uczestnictwa
wszystkich obywateli w rynku pracy i w zyciu spotecznym
10489/12

Konkluzje Rady ,,Réwnouprawnienie ptci i srodowisko: wzmocniony proces decyzyjny, kwalifikacje
1 konkurencyjno$¢ w obszarze polityki tagodzenia skutkéw zmiany klimatu w UE”
8876/12 + REV 2 (hu)

Konkluzje Rady w sprawie skutkéw opornosci na srodki przeciwdrobnoustrojowe dla sektora
zdrowia ludzi 1 sektora weterynaryjnego — perspektywa ,,Jedno zdrowie”
10347/12+REV 1 (nl) + COR 1
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3178. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY GOSPODARCZE i FINANSOWE), ktore
odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 22 czerwca 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie kodeksu postgpowania (opodatkowanie dziatalno$ci gospodarczej)
10905/12 + COR 1 (fi)

2012/375/UE: Decyzja wykonawcza Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. zmieniajaca decyzje
wykonawcza 2011/77/UE w sprawie przyznania Irlandii pomocy finansowej Unii

11071/12

Konkluzje Rady w sprawie jednolitego rynku ustug
11224/12

2012/353/UE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. dotyczaca podpisania w imieniu Unii
Europejskiej Umowy migdzy Unia Europejska a Republika Motdowy w sprawie zmiany Umowy
migdzy Wspolnota Europejska a Republika Motdowy o ulatwieniach w wydawaniu wiz
10868/12

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia Europejska w ramach Komitetu ds. Handlu
1 Zréwnowazonego Rozwoju ustanowionego Umowa o wolnym handlu migdzy Unia Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony, w odniesieniu do
funkcjonowania Forum spoleczenstwa obywatelskiego oraz utworzenia panelu ekspertow majacego
za zadanie rozpatrywanie spraw w dziedzinach objetych zakresem dziatania Komitetu ds. Handlu

1 Zrownowazonego Rozwoju

9656/12
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Zalecenie Rady z dnia 10 lipca 2012 r. w sprawie wdrazania og6lnych wytycznych dotyczacych
polityk gospodarczych panstw cztonkowskich, ktorych waluta jest euro

11061/12
Zalecenie Rady z dnia 12 lipca 2011 r. w sprawie wdrazania ogélnych wytycznych dotyczacych
polityk gospodarczych panstw cztonkowskich, ktorych waluta jest euro

11296/12

2012/369/UE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. uchylajaca decyzje¢ 2010/285/UE w sprawie
istnienia nadmiernego deficytu w Niemczech
11079/12

2012/370/UE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. uchylajaca decyzj¢ 2010/422/UE w sprawie
istnienia nadmiernego deficytu w Bulgarii
11080/12

2012/323/UE: Decyzja wykonawcza Rady z dnia 22 czerwca 2012 r. w sprawie zniesienia

wstrzymania zobowiazan z Funduszu Spojnosci dla Wegier
10850/12

3179. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY ZAGRANICZNE), ktore odbylo si¢
w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie pakietu dotyczacego EPS
11845/12

Konkluzje Rady w sprawie Azji Srodkowej

11857/12
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Decyzja Rady w sprawie upowaznienia Komisji Europejskiej i Wysokiego Przedstawiciela Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa do negocjacji w imieniu Unii Europejskiej
postanowien umowy ramowej mi¢dzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Nowa Zelandia, z drugiej strony, wchodzacych w zakres kompetencji Unii Europejskiej
10812/12

Decyzja przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich, zebranych w Radzie w sprawie upowaznienia
Komisji Europejskiej do negocjacji w imieniu panstw cztonkowskich postanowien umowy ramowe;j
mig¢dzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Nowa Zelandia, z drugiej
strony, wchodzacych w zakres kompetencji panstw cztonkowskich

10814/12

Decyzja Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej Umowy ustanawiajacej
stowarzyszenie mi¢dzy Unia Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka
Srodkowa, z drugiej strony oraz tymczasowego stosowania jej czesci IV dotyczacej handlu

16374/11 + COR 1 (it)

Konkluzje Rady w sprawie traktatu o handlu bronia
11816/12

Konkluzje Rady w sprawie Syrii
11800/12

Konkluzje Rady w sprawie Egiptu
11798/12

13093/12
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Konkluzje Rady w sprawie Pakistanu
11719/12

Konkluzje Rady w sprawie Bos$ni 1 Hercegowiny
11843/12

Konkluzje Rady w sprawie praw czlowieka i demokracji
11417/12

Konkluzje Rady w sprawie DRK
11795/12

3180. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY OGOLNE), ktére odbylo sie
w Luksemburgu w dniu 26 czerwca 2012 r.

Decyzja Rady Europejskiej w sprawie zmiany statusu Majotty wzgledem Unii Europejskiej
10998/12

Decyzja Rady dotyczaca podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Umowy migdzy
Unia Europejska a Republika Turcji o readmisji osob przebywajacych

nielegalnie

10676/12

Konkluzje Rady na temat sprawozdania Komisji ze stosowania Karty praw podstawowych
UE za 2011 r.
10935/12 + COR 1

13093/12
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Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 558/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 102/2012 naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe na
przywoz stalowych lin 1 kabli pochodzacych migdzy innymi z Chinskiej Republiki Ludowej
rozszerzone na przywoz stalowych lin 1 kabli wysylanych migdzy innymi z Republiki Korei,
zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Republiki Korei

10520/12

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 567/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 917/2011 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe

1 stanowiace o ostatecznym pobraniu tymczasowego cta natozonego na przywoz ptytek ceramicznych
pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej poprzez dodanie jednego przedsigbiorstwa do wykazu
producentéw z Chinskiej Republiki Ludowej zawartego w zalaczniku I

10523/12

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 559/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. w sprawie
zakonczenia czgsciowego przegladu okresowego dotyczacego srodkow wyrownawczych
stosowanych wobec przywozu niektorych politereftalanéw etylenu (PET) pochodzacych migdzy
innymi z Indii

10528/12+COR 1

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 560/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. w sprawie
zakonczenia czg$ciowego przegladu okresowego dotyczacego srodkow antydumpingowych
stosowanych w przywozie niektorych politereftalanow etylenu (PET) pochodzacych z Indii
10533/12

13093/12
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Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 585/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. nakladajace
ostateczne cto antydumpingowe na przywo6z niektorych rur i przewoddéw bez szwu z zelaza lub stali
pochodzacych z Rosji i Ukrainy w nastgpstwie przegladu wygasnigcia, zgodnie z art. 11 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1225/2009, oraz konczace przeglad wygasnigcia dotyczacy przywozu
niektorych rur i przewodow bez szwu z Zelaza lub ze stali pochodzacych z Chorwacji

10895/12 + COR 1 (it)

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 626/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 349/2012 naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe na
przywo6z kwasu winowego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej

11196/12

Konkluzje Rady w sprawie zakonczenia przegladu strategii Unii Europejskiej dla regionu Morza
Battyckiego
10054/12 + COR 1 (de) + ADD 1+ ADD 1 COR 1 + ADD 2

Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 577/2012 z dnia 26 czerwca 2012 r. dostosowujace
wspotczynniki korygujace majace zastosowanie do wynagrodzen i emerytur urz¢dnikéw i1 innych
pracownikow Unii Europejskiej

10944/12

2012/430/UE: Decyzja Rady z dnia 26 czerwca 2012 r. dotyczaca stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete
w imieniu Unii Europejskiej na forum Komisji Mieszanej UE-EFTA, dotyczacego przyjgcia decyzji
zmieniajacej Konwencje z dnia 20 maja 1987 r. o wspolnej procedurze tranzytowe;j

11169/12 + COR 1
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2012/431/UE: Decyzja Rady z dnia 26 czerwca 2012 r. dotyczaca stanowiska, jakie ma zosta¢ zajgte

w imieniu Unii Europejskiej na forum Komisji Mieszanej UE-EFTA, dotyczacego przyjecia decyzji

zmieniajacej Konwencje z dnia 20 maja 1987 r. o wspodlnej procedurze tranzytowej
11170/12+COR 1

Konkluzje Rady w sprawie Czarnogory

11900/12
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